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AZERBAYCAN SAIRI ALTAGA VAHID’IN SITRINDE KLASIK GELENEGIN
YERI VE CAGDAS POETIK ARAYISLAR
THE PLACE OF CLASSICAL TRADITION AND CONTEMPORARY POETIC
EXPLORATIONS IN THE POETRY OF AZERBAIJANI POET ALIAGA VAHID

Dr. dok. Aytac ZEYNALOVA,
Azarbaycan Dillor Universiteti

mail: aytaczeynalova@hotmail.com
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Ozet. Bu calisma, Azerbaycan sairi Aliaga Vahid'in siirlerinde klasik edebi gelenegin yeri
ve ¢agdas poetik arayislarla iliskisini incelemektedir. Aliaga Vahid, ozellikle gazel tiiriindeki
siirleriyle klasik Dogu siir gelenegini modern doneme tasiyan onemli bir sanat¢idir. Onun
eserlerinde Fuzuli ekoliiniin etkisi agik sekilde goriilmekte, dilin inceligi, ahenk, mecaz kullanimi
ve lirik ifade bicimleri klasik siir estetigini yansitmaktadir. Bununla birlikte Vahid’in siirlerinde
sadece geleneksel yapi korunmamuis, ayni zamanda cagdas duyarliklar da yer almistir. Sair,
bireysel duygular, toplumsal gézlemler ve insan psikolojisine yonelik yeni anlatim bigimleri
gelistirerek klasik formu modern icerikle birlestirmistir. Bu yoniiyle onun siiri hem klasik hem de
modern poetik diisiincenin sentezi olarak degerlendirilebilir. Calismada, sairin dil ozellikleri,
imge sistemi ve tislup ozellikleri analiz edilerek klasik gelenekten cagdas siire gegis siirecindeki
rolii ortaya konulmustur. Sonug olarak Aliaga Vahid’in siirleri, Azerbaycan edebiyatinda klasik
siir mirasinin devami ve modern siir anlayisina agilan bir koprii olarak degerlendirilmektedir.

Anahtar kelimeler: Gazel, Klasik edebiyat, Lirik siir, Satira, Azerbaycan siiri.

Annotation. This study examines the place of the classical literary tradition in the poems
of the Azerbaijani poet Aliaga Vahid and its relationship with contemporary poetic explorations.
Aliaga Vahid is an important artist who carried the classical Eastern poetic tradition into the
modern era, especially with his poems in the ghazal genre. The influence of the Fuzuli school is
clearly seen in his works, the subtlety of language, harmony, use of metaphor, and lyrical forms
of expression reflect the aesthetics of classical poetry. However, Vahid's poems not only preserve
the traditional structure but also incorporate contemporary sensibilities. The poet combines the
classical form with modern content by developing new forms of expression for individual emotions,
social observations, and human psychology. In this respect, his poetry can be considered a
synthesis of both classical and modern poetic thought. In this study, the poet's linguistic features,
imagery system, and stylistic characteristics are analyzed to reveal his role in the transition
process from classical tradition to contemporary poetry. In conclusion, Aliaga Vahid's poems are
considered a continuation of the classical poetic heritage in Azerbaijani literature and a bridge
opening to the understanding of modern poetry.

Key words: Ghazal, Classical literature, Lyrical poetry, Satire, Azerbaijani poetry.

Giris

Azerbaycan sairi Aliaga Vahid’in siirlerinde klasik edebi gelenegin yeri ve ¢agdas poetik
arayiglarla iliskisi, Azerbaycan edebiyati icerisinde dnemli bir arastirma konusudur. Sair, 6zellikle
gazel tiirlindeki eserleriyle Dogu klasik siir gelenegini siirdiiren ve ayni zamanda onu modern
duyarliklarla zenginlestiren bir sanat anlayisi ortaya koymustur. Onun siirlerinde Fuzuli basta
olmak iizere klasik Azerbaycan ve genel olarak Tiirk-islam siir geleneginin estetik dzellikleri agik
sekilde goriilmektedir. Dilin inceligi, ahenk unsurlari, mecazli anlatim ve gii¢lii lirizm, Vahid’in
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siir diinyasinda klasik poetikanin temel gostergeleri olarak one ¢ikar. Bununla birlikte Aliaga
Vahid’in yaraticilig1 yalnizca geleneksel ¢ergeveyle sinirli kalmamistir. Sair, yasadigi donemin
sosyal ve kiiltiirel degisimlerini siirine yansitarak modern poetik arayislara da yer vermistir.
Bireysel duygularin daha agik ifade edilmesi, insan psikolojisinin derinlemesine ele alinmasi ve
giinliik yasamin siire tasinmasi onun eserlerinde dikkat ¢eken modern unsurlardir. Bu 6zellikler,
klasik form ile ¢agdas igerik arasinda giiclii bir sentez olusturur. XX. yiizyilin biiyiik gazel ustast
olan Azerbaycan sairi Aliaga Vahid’in yaraticilifi, hem tarihl edebi gelenek hem de kendi
déneminin edebi ortami agisindan verimli bir zemin {izerinde gelismistir. Aliaga Mommaodqulu
oglu Iskondorov, 18 Subat 1894 tarihinde Bakii sehrinde bir marangoz ailesinde dogmustur. Onun
dedesi Iskender, Masazir kdyiiniin beylerinden olup siir ve sanata biiyiik ilgi gostermis, klasik
sairlerin gazel, kaside ve mersiyelerini ezbere bilen kiiltiirlii bir sahsiyet olarak taninmigtir. Daha
sonra ailesiyle birlikte sehre yerlesen Iskender Bey, s6z ve miizige duydugu hassasiyet sayesinde
cevresinde saygi kazanmistir. O, bliylik oglu Mommadqulu’nun iyi bir egitim almasini saglamistir.
Ancak Mommodqulu'nun ¢ocugunun trajik Oliimii sonrasi yasadigi tiizlintli, onun erken
hastalanmasina ve hayatini kaybetmesine neden olmustur. Bu nedenle Vahid diizenli bir egitim
alamamuis, kardesi ve amcas1 Masodi Agaboy’in yardimiyla kisa siireli medrese egitimi gérmiistiir.
Daha sonra kendi ¢abalariyla bilgisini artirmis, Bakii’deki “Mocmiios-siiara” edebi meclisinin aktif
iiyelerinden biri olmustur. Ayrica Mirzo Obdiilxaliq Yusif ve Obdiilxaliq Connati gibi ustalardan
aruz, kafiye ve edebi sanatlar lizerine dersler almistir. 1916 yilinda sairin “Tamahin naticasi” adli
ilk kiiciik kitab1 yayimlanmistir. Onun siirleri kisa siirede ilgi gérmiis, sade ve etkili anlatimiyla
dikkat ¢ekmistir. 1914’ten itibaren edebiyata giren sair, Birinci Diinya Savasi’nin acilarini yasamis
ve donemin sosyal olaylarina taniklik etmistir. Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti dénemini
umut dolu siirlerle karsilamigtir. 1920°1i yillarda “Tonqid-toblig” tiyatrosundaki faaliyetleri onun
yaraticiliginda satirik tislubun olugmasina yol agmistir. Ayn1 dénemde cesitli gazete ve dergilerde
hem lirik hem de satirik siirleri yayimlanmistir. Bu eserlerde egitim, kiiltiir ve toplumsal ilerleme
temalar1 one ¢ikmistir. 1930’Iu yillarda ise siirlerinde daha ¢ok hiiziinlii ve toplumsal igerikli
motifler goriilmektedir. Vahid’in edebi faaliyetlerinden biri de terclime ¢alismalaridir. Hafiz,
Hayyam, Nizami ve Fuzuli gibi klasik sairlerin eserlerini terciime etmesi, onun klasik siir
gelenegini daha derin kavramasima katki saglamistir. Sairin tematik diinyas1 oldukg¢a genistir;
cehalet, gerilik, yenilik, ask, giizellik ve vatan sevgisi siirlerinde 6nemli yer tutar. Onun
yaraticiligina, XX. ylizyil bas1 Bakii edebi ortami ve klasik “edebi meclis” gelenegi biiyiik etki
etmistir. Bu meclislerde sairler aruz vezni ve siir sanatinin inceliklerini 6grenmis, ustalarla
etkilesim i¢inde bulunmuslardir. Boylece Vahid, klasik Azerbaycan siir gelenegini modern
déneme tasiyan 6nemli bir sanat¢1 olarak edebiyat tarihinde yerini almistir.

Konusma unsurlarinin bollugu, Vahid siirinin sanatsal miikemmelligine engel teskil etmez.
Klasik mirastan beslenen imgelerin yeni bir baglamda sunulmasi, farkli bi¢gimli mecazlarin
esnekligi onun siirinin poetik semantigine yeni bir hayat bahsetmistir. Burada aruz vezni, halk
dilinin imkanlariyla kendine has bir tini, mikro-semantik eklemeler ile "yenilesme" hadisesi
yaratmistir. Sevgi ve duygularin tasiyicisi ve ifade edicisi olan bu unsurlar, sonugta igerik ve olay
orglistiyle uyumlu bir harmoni olusturmustur.

Sen ziilfiinii ag, dok yiiziine, sanesi benden,
Zinciri nisan ver bana, divanesi benden. [1, 180]

diyen sair, aski canli konusma diline 6zgii bir dinamizm ve samimi bir hiiziinle terenniim
ediyordu. Bu lirik-romantik ask; kah Fuzuli-vari ilahilesir, diisiindiriir; kah Vakif
giizellemelerindeki gibi goniil oksar; bazen de Asik Alasker kosmalarinin sirinligini hatirlatir.
Vahid’in goniil diinyas1 zamanin 6tesinde durmay1 basarir. Yasadigi hayatin tiim ¢eliskilerine, agr
ve adaletsizliklerine ragmen Vahid'in agk diinyasi saf, samimi ve aydindir. Vahid’i halk seviyordu;
ciinkii o, higbir seyi siparisle yazmiyordu. O, halkin sanatsal zevkini ve ruhunu ¢ok iyi biliyordu.
Hayat materyallerine dayanan bu gazellerde igerik ile bi¢cim arasindaki yakinlik, yilirege dokunan
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akict uyum da bunun bir baska kanitidir. Bazen ise o, sanki aruz vezni ile hece vezninin
kavusumunu ortaya koyar:
Biz ki, glizelim, can diyerek, can isitirdik,
Pes simdi ne oldu bize, yoksa gdze mi geldik? [1, 107].

gibi misralar, gazelin halk ruhu ve halka 6zgii ifade tarziyla cilalanmasinin kusursuz bir
ornegidir. Vahid, belirttigimiz gibi, gazelin i¢erigini XX. yiizyilin dil ve tefekkiir seviyesine uygun
bir sekilde yenilemisti. Askin bu sekilde terenniimii, sairden kendine has bir sanat¢ilik ve poetik
beceri talep eder. Bu bakimdan Vahid, her iki kaynaktan -hem klasik hem de halk siirinden- biiyiik
ustalikla faydalanmay1 bilmistir. Bir taraftan aruzun ¢esitli bahirlerinden (kaliplarindan) maharetle
istifade etmek, diger taraftan ise halk bi¢imi 6zelliklerini aruza dahil etmek dikkat ¢ekici bir 6zellik
olarak ortaya ¢ikar. Sairin poetik diinyasinin sekillenmesinde 6zellikle etkili olan unsurlar arasinda
bu faktorler ¢ok onemlidir. Tlim yaraticiligiyla halk edebiyatina bagli olan Vahid, ondan sadece
dil ve tefekkiir bakimindan degil; vezin, kafiye, poetik figiirler vb. unsurlarin belirlenmesinde de
yararlanmistir. Bu acidan Vahid siirinin poetik renkleri rengarenktir. Sozciik se¢imi ve sdyleyis,
ses aliterasyonu, ahenkler, tekrarlar vb. gibi edebi ifade araclar1 Vahid liriklerinde genis bir sekilde
kullanilmustir.

Sonug: Azerbaycan sairi Oliaga Vahid’in siirlerinde klasik edebi gelenegin giiclii etkisi
acik bicimde goriilmektedir. Sair, 6zellikle gazel tiirli tizerinden Fuzuli ve diger klasik Dogu
sairlerinin estetik anlayisini siirdiirmiis, dilin ahengi, mecaz zenginligi ve lirizmi koruyarak
geleneksel siir yapisint yasatmistir. Bu yoniiyle Vahid, Azerbaycan edebiyatinda klasik siir
mirasinin 6nemli temsilcilerinden biri olarak degerlendirilmektedir. Bununla birlikte onun siirleri
yalnizca klasik kaliplarin tekrar1 degildir. Sair, yasadigi donemin sosyal ve kiiltiirel gercekliklerini
siirine yansitarak ¢cagdas poetik arayislara da yer vermistir. Toplumsal elestiri, bireysel duyarlilik
ve glinlik yasamin siire taginmasi, onun eserlerinde modern siir anlayigsinin izlerini ortaya
koymaktadir. Sonug¢ olarak Aliaga Vahid’in siiri, klasik gelenek ile cagdas poetik diislincenin
birlestigi 6zgilin bir sanat diinyasi olusturur. Bu durum, onun edebi degerini artirmakta ve
Azerbaycan siir tarihinde 6zel bir konuma yerlestirmektedir.

KAYNAKCA

1. Vahid, ©. Secilmis asarlori. Baki: Yazi¢1, 1982.
2. Zeynalova A. Eliaga Vahidin Poetik mirasi, Baki Elv vo tohsil, 2011

110



